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HAROM KODEX. AZ ORSZAGOS SZECHENYI KONYVTAR MILLENNIUMI
KIALLITASA. 2000. augusztus 17 — november 17. Orszdgos Széchényi Kényvtdr —
Osiris Kiadg, Budapest, 2000. A kidllitdst rendezte Karsay Orsolya, a tanulm4-
nyokat irtdk Wehli Ttinde és Miké Arpdd

Az Orszdgos Széchényl Konyvtdr millenniumi kidllitdsa hdrom magyar vonatko-
zdsu kézirat — az Admonti Biblia, a Magyar Anjou Legenddrium és Nagylucsei
Orbdn Psalteriuma — bemutatdsdra vadllalkozott. Az Admonti Biblia, mely stilusa
alapjdn a 12. szdzad mdsodik negyedében keletkezett, a legkordbbi ismert Magya-
rorszdgon haszndlt Szentirds; feltehetéen nem sokkal késziilése utdntdl 1263-ban
tortént elzdlogositdsdig a csatdri Szent Péter bencés kolostor tulajdondban volt. A
14. szdzad harmincas éveire datdlt Magyar Anjou Legenddrium a magyar szent
kirdlyok (Szent Imre és Szent Ldszld), tovdbbd Szent Szaniszld, Szent Gellért és
Toulouse-i Szent Lajos szerepeltetése alapjdn a magyarorszdgi Anjou udvar kér-
nyezetében mikod§ megrendelst feltételez. Nagylucsei Orbdn gyéri, késébb egri
piispok . Psalteriuma pedig a Mdtyds kori budai kényvfesté mdhely alkotdsa. A
kidllitott diszkédexek amellett, hogy a kozépkori magyarorszdgi konyvkultira
unikdlis (de nem énmagukban 4dl1¢) reprezentdnsai, egyittal az eurépai kézirat-
festészet egyes centrumainak/dramlatainak jeles emlékei is.

Az Admonti Biblia Salzburgban, a romdn kori kényvfestészet egyik — a helyi
tradiciék mellett f6ként bizdnci és itdliai stiluselemeket — szintetizdlé kozpontjé-
ban keletkezett. Mint a korszak egyik nagyhatdsd, toébbek kozott az egyidejd
Regensburg-Priifening-i konyvfestészet megitéléséhez is viszonyitdsi pontként
szolgdlé centrum terméke,’ s mint a legjelentSsebb roman kori festett Bibliaként
szdmontartott md, a kutatds folytonos érdeklédésére tart szdmot. Az alapvetben
itdliai, elsGsorban bolognai jellegzetességeket mutaté Magyar Anjou Legenddrium
keletkezési helye a kddex stildris heterogenitdsa miatt kérdéses. A sienai, bizdnci
stilusosszetevék mellett a legijabb (csak a kidllitds megrendezését kovetSen elér-
hetdvé valt) kutatdsok fényében dgy tinik, Velence szerepével is fokozottan szd-
molni kell — egy a Legenddriummal véleményiink szerint rokonithaté, azzal 6ssze-
fliggésben tudomdsunk szerint eddig nem emlitett klosterneuburgi Missale
(Klosterneuburg, Stiftsbibliothek Cod. 615) mesterét Gerhard Schmidt egy 1336-
o0s, Velencébe lokalizdlt Biblia (Graz, Universititsbibliothek Cod. 168) illusztrdto-
réval azonositotta.? Az egyidejii ausztriai és csehorszdgi példdk alapjdn felss-
itdliai mesterek midkodése Magyarorszdgon is elképzelhetd, ugyanakkor a Legen-
ddriumhoz kothetd, bizonyithatéan magyarorszdgi keletkezésd kézirat hidnydban
ez nem igazolhatd. Nagylucsei Orbdn Psalteriumdnak festéje a minden bizonnyal
az 1480-as években Eszak-Itdlidbl Buddra érkezé vn. Cassianus mester kérébe
sorolhatd.
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A hdrom kdédex a kozépkori magyarorszdgi konyvkultira egy-egy korszakdt,
azok vdltozsé kapesolatrendszerét, egyittal hdrom kiilénboz6 possessori — megren-
deldi réteg izlésvildgdt reprezentdlja, bdr eredeti mivoltdban a kidllitdson egyik
sincs jelen. Nem az originalitds elméleti kérdésérdl van szd, hogy ti. milyen hatd-
rok kozott tolerdljuk az eredetiség fogalmdn belil az anyagdban megsziiletése
pillanatdtdl — ha van ilyen pillanat — folyamatosan vdltozd, kornyezetébél kiraga-
dott, funkcidjdt vesztett mivet, s nem is a legtébbszor tobb lapon, gyakorta egy-
egy foli6 mindkét oldaldn diszitett, forgatdsra szdnt kédexek szinte kidllithatatlan
voltdrsl. Az Admonti Biblia két kotetét az Osterreichische Nationalbibliothek 6rzi,
két beléle kiszakitott, a pdrizsi Ecole Nationale Supérieure des Beaux-Arts tulaj-
dondban 1évé lapja kivételével. A kidllitdson ennek a két folidnak egy -egy oldala
volt ldthatd, a kézirat tovdbbi illusztrdcidi kiilonbozé madsolatokon - facsimile
lapokon, illetdleg egy Andreas Fingernagel dltal 6sszadllitott CD-n — voltak ta-
nulmdnyozhaték. A Magyar Anjou Legenddrium immédron tébbszdz éve toredék,
ma ismert lapjai hat gydjteménybe szérddtak szét. Koziiliik az Orszdgos Széchényi
Kényvtdrban a New York-i Metropolitan Museum of Art és a Pierpont Morgan
Library egyes lapjai kertiltek bemutatdsra, a tovdbbiakat ez esetben is egy, Sza-
kdcs Béla Zsolt dltal készitett CD, tovdbb4d foték helyettesitették. Nagylucsei Or-
bdn Psalteriuma az Orszdgos Széchényi Konyvtdr tulajdona, melyet az utdbbi idék
egyre elterjedtebb megolddsa szerint restaurdldsdt kovetden még darabjaira szed-
ve, kétet formdjdt legaldbbis idSlegesen megsziintetve dllitottak ki. A hdrom kédex
yvirtudlis prezentdcidjdn" tdl részben szintén kiilénféle ,mdsolatok” révén a
Nagylucsei Orbdan Psalteriumdhoz kapcsolédé emlékek is bemutatdsra kertiltek.
Mellettiik taldn az Admonti Biblia és a Magyar Anjou Legenddrium stiluspdrhu-
zamainak, ikonogrdfiai megfelel§inek reprodukeidi is helyet kaphattak volna, bdr
beszerzésiik feltehetden nem lett volna kisebb gond, mint a kiemelten szerepld
kédexeks.

A kidllitdshoz nem katalégus, hanem a Libri de libris sorozatban megjelentetett
tanulmédnykotet késziilt. Karsay Orsolya bevezetGje a kidllitds alapkoncepcidjdval,
a mivek kivdlasztdsdnak szempontjaival ismerteti meg az olvasdt. Wehli Tiinde
és Miké Arpdd tanulmdnyai téméren, de kielégitéen foglaljak 6ssze a hdrom kéz-
iratra vonatkozé eddigi ismereteket és emelik ki a midvek jelenleg/helyileg fontos-
nak itélt vondsait, ismertetik és értelmezik a szakirodalom djabb megdllapitdsait,
Nagylucsei Orbdn Psalteriumdnak esetében a restaurtdlds nagy jelentiségd
eredményeit. A szép kiviteld kotetet nyolcvanhdrom szines, de sajnos nem egy
esetben elmosddott, rossz mindségd fotd teszi teljessé (a 45., 47., 49., 55., és 58.
kép aldirdsdnak utolsé sordban véletleniil a kivetkezs képeken dbrdzolt szentek
neve olvashatd).

Az Admonti Biblidrdl szélva Wehli Tinde (akinek a md 1977-es monografikus
feldolgozdsa, s a kordbbi magyar szakirodalomban elterjedt, a kédex magyaror-
szdgi keletkezését feltételezs nézetnek a cdfolata, hazai részrél salzburgi lokali-
zdldsa koszonhetd) ismerteti a kézirat torténetét, mifajat — a kédex a Szentirds
teljes szovegét tartalmazd, a gregoridnus reformmozgalommal dsszefiiggésben Itélid-
ban kialakitott Un. dridsbiblidk sordba tartozik —, majd a kézirat utébbi idékben djra
felmeriilt 12. szdzad kézepi datdldsdval szemben a mid valamivel kordbbi, a 12.
szdzad mdsodik negyedére tehets készitése mellett foglal dlldst. A Salzburgban
miikéds, Martina Pippal dltal nemrégiben kimutatott és egymdstél elkilonitett



189

scriptoriumok koziil a kédexet Pippallal egyetértésben a St. Peter bencés apdtsdg
tevékenységi koréhez koti.? A hozzd legkszelebb dllénak tekintett Walther-Biblidval
osszevetve a kddex stiluskapcsolatait (a Salzburgba tobb hulldmban és kiilénféle
kozvetitéssel érkezé bizdnci hatds problémakorét) és mesterkérdéseit tdrgyalja,
tébbek kozott emlitve egy a salzburgi hagyomdnyoktdl fiiggetlenebb, a tobbitél az
utébbi idékben Pippal 4ltal elkiilonftett illusztrdtor tevékenységét is.* A tovdbbiak-
ban a md ikonogrdfiai jellegzetességeit az adott keretek kozott részletesebben elemzi,
ezt a kézirat kifestésének a korban egyediildlléan gazdag volta indokolja. Figye-
lemre mélté a szerzé azon megdllapitdsa, hogy az Admonti Biblia mds midveken —
teremtés-képsordnak pl. egy nemrégiben regensburgiként meghatdrozott Ambrosius:
Hexameron kézirat (Miinchen, Bayerische Staatsbibliothek Clm. 14399) illusztra-
ciéin® — kimutathaté hatdsa a Biblia Salzburgbdl valé korai elkeriilésével szamol-
va ,kozos el6képnek, vagy mds, korabeli ismeretlen emléknek, tehdt a mihely-
gyakorlatnak koszonhets” (27. o.).

A Magyar Anjou Legenddrium bemutatdsdt az teszi aktudlissd, hogy az utébbi
években tobb, Toulouse-i Szent Lajos és Assisi Szent Ferenc legenda-jeleneteihez
kapcsolédé lapja valt ismertté.® Ezek mindenek el6tt a mi ikonogréfiai jellegze-
tességeirsl kordbban kialakult képiinket drnyaljdk, ugyanakkor ritkdn dbrdzolt
eseményeket vizualizdlva lényeges adalékokat szolgdltathak e szentek
illusztdcidciklusdnak létrejottére/vdltozataira nézve is. Magyar szempontbdl a
Legenddrium legérdekesebb jelenetsorait a Szent Imre, Szent Ldszlé és Szent
Gellért élettorténetét bemutatd lapok jelentik. A 14. szdzad elsé felében a magyar
szent kirdlyok, valamint Szent Gellért kultuszdnak az Anjou hdz legitimdcidjdval
osszefliggd megerdsodése figyelhetd meg, s ahogy Wehli Tiinde meg4llapitja, el-
képzelhetd, hogy erre az iddre vezethetd vissza e szentek hagiografikus dbrdzold-
sdnak kialakuldsa is. Szent Imre és Szent Gellért legenddjdnak legkordbbi fenn-
maradt illusztrdcidit minden esetre a Magyar Anjou Legenddrium 6rzi.

Nagylucsei Orbdn Psalteriuma restaurdldsa sordn a Mdtyds kori reneszdnsz
egészérdl kialakitott képlinket mddosité meglepetéssel szolgdlt: vorss barsonyke-
tése aldl egy corvinakétés bukkant els. A lelet két okbdl is kiilonleges jelentéséggel
bir. Egyrészrél az eddig kizdrdlag Mdtyds szolgdlatdban &llénak tekintett konyv-
kotd mihely feltehetéen még Mdtyds életében végzett mds irdnyu tevékenységére
vet fényt. Mdsrészt — a Psalteriumnak a corvindk igen kvalitdsos csoportjdt il-
lusztrdlé mesterek kozé tartozd festd dltali diszitésével egyiitt — az udvari mivé-
szet 15. szdzad végi, fépapi koérokben mintaadd szerepére mutat. A felfedezés
olyan uj értelmezési keretet teremt, melyben kordbban ismert tények, igy pl. Md-
tyds emblémdinak mdsok szdmdra készitett kddexekben valé feltinése is 1j meg-
vildgitdsba keriilnek.

A kidllitdsra a tanulmdnykotet ismeretében visszatérve mdr nem az eredeti
miivek hidnya, inkdbb a megtekintésre szdnt anyag és a tudomdnyos feldolgozds
kapcsolatdnak a megszokotthoz képest forditott viszonya tdinik fel a ldtogaténak.
A bemutatott tdrgyak jé része kis tulzdssal a tanulmdnyokban megfogalmazott
mivészettorténeti koncepceid kivdlé mindségi illusztraciéjanak tekinthetd, de épp
ennek koszonhetden, a tudomédnyos ismeretekbdl kiindulva sikeriilt a kidllitds
rendezdinek az anyagi és technikai lehet6ségek, valamint az dllomdnyvédelem
szempontjai dltal szabott korldtokon feliillemelkedve kivételesen dtgondolt kidlli-
tdst létrehozniuk.
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Boreczky Anna

EPITESZETI ERTEKEK DABASON — A KLASSZICISTA KURIAK MULTJA ES
JELENE. Galéria Alapitvdny — Dabas Vdros Onkormdnyzata, [Dabas, 2000] 79
oldal, fekete-fehér és szines fényképekkel, alaprajzokkal és homlokzatokkal, két
térképpel

A reform-kori kéznemesség kiridibél taldn sehol nem épiilt annyi egy helyen, mint a
Pest megyei Dabason. Szdmuk meghaladja a két tucatot, és tébbségiik szerencsére
a mai napig fenndll. Legtobbjiik a 19. szdzad elsé felében épiilt klasszicista stilus-
ban. A kéznemesi életforma ezen épitett dokumentumait a telepiilés nemeseinek
ugyancsak klasszicista stilusban épiilt ,\iri kaszindgja” teszi teljessé. A széban forgd
éptileteket szamba vette mdr vdrosképi és miemléki vizsgdlat (1954), a nagytopo-
grdafia Pest megyei 1. kitete (1958), egy tanulmdny a Mriemlékvédelem c. folydirat-
ban (POLGAR Zoltdn, 1981). Most egy 6ndllé és a kordbbiakndl részletezébb konyv
sziiletett réluk, amit a sajdtos épiiletcsoport értékén til és az idékozben benniik
bekovetkezett vdltozdsok dokumentdldsa kiilon indokol.

A konyv bevezet§ tanulmdny4t Jelenik Katalin és Klaniczai Péter {rta. Ez szem-
léletes dttekintést ad a vdros torténetérdl, az itt megtelepeds nemesi csalddokrdl,
kiemelve az utébb sok kuridt épité Haldsz csalddot. A csaldad egyik tagja, Dabasi
Haldsz Antal egyetemi szintd orvosi tanulmdnyait Itdlidban végezte — kézenfekvs
a kovetkeztetés, hogy ottani élményei hatdsdra fordult az épitészet felé és jdtszott
aktiv szerepet a dabasi épitkezésekben a 19. szdzad elsé felében. Ezutdn szé van
dltaldban a magyarorszagi klasszicista épitészetrdl. Itt fel kell emlitenem néhdny
elirdst: helyesen Kresznerics, nem Kreszterics Ferenc; helyesen Johann Nepomuk
Schauff vagy Schauff Nepomuki Jdnos és nem Nepomuki Schauff, és a Szépitési
Bizottsdg elncke Szentivdnyi Bonaventura volt, Pollack Mihdlynak a szervezetben



